:

@
- when it has to be right @
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Versiunea 785880b
Romana

Introducerea / inlocuirea bateriilor

o L o L 1 Lino ML90/180: Pentru a avea acces la comparti-
Felicitari pentru achizitia modelului Leica seria Lino ML. mentul bateriilor, rotiti surubul de blocare un sfert de

Inainte de a porni dispozitivul pentru rotatie (in sens orar) cu ajutorul unei monezi sau a

‘ ‘ H prima data, cititi intregul Manual al unei surubelnite cu cap drept
utilizatorului, concentrandu-va atentia > Desf ) | i ) tului si introd .
in special asupra sectjunii "Instruc- esfaceti capacul compartimentului si introduceti

tiuni de siguranta”. bateriile respectand polaritatea corecta.
Cuprins Lino ML90/180: RVL100:
Pornirea dispozitivulUi.............ceeeveeiiiiiiiiiineeeeieeeen 1 NS -
INterfaa ......oueeeeee e 4
Utilizare........ccoeveeiiiieeeece e, .5

Utilizarea dispozitivului folosind receptoare.... .
Verificarea acuratefei.........ccocooeiiiiiinii i 16

Date tehnice ........ccceeiiiiii s 19
Grija $i tranSPOrt ........cccoiiiiiiiiieeeeeee e 21
Instructiuni de siguranta ............cccooeiiiiiiiiiien e, 23
Garanti€.......oeeiueieiiie s 27
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Introduceti mai intai partea inferioara a capacului
compartimentului si apoi fixati capacul pentru a fi
complet inchis.

Blocati apoi compartimentul bateriilor rotind surubul
de blocare un sfert de rotatie (in sens invers acelor
de ceasornic).

(& Simbolul (¢) se aprinde atunci cand bateriile sunt
descércate. Inlocuiti bateriile c&t mai repede posibil.

.

Montati bateriile respectand polaritatea corecta.
Folositi doar baterii alcaline sau acumulatori.
Scoateti bateriile daca dispozitivul nu va fi folosit o
perioada indelungata (pentru a preveni corodarea).

Pornirea dispozitivului

incarcarea acumulatorilor / Prima
utilizare

Daca dispozitivul dumneavoastra Lino ML este
prevazut cu acumulatori puteti sa-i reincarcati cu
ajutorul incarcatorului Lino ML (art nr. 784967) livrat
impreuna cu dispozitivul, prin conectarea mufei
acestuia la priza aflata pe capacul compartimentului
bateriilor.

Tnainte de prima utilizare, bateria trebuie incércata
deoarece aceasta este livrata cu un continut ener-
getic cat mai redus posibil.

Un ciclu complet de incarcare dureaza 8 ore, la sfir-
situl carora incarcarea se va opri automat. Un nou
ciclu de incarcare va fi initiat de fiecare data cand
conectati incarcatorul la unitate. Consultati, de
asemenea, in sectiunea "Interfata" de la pagina 4,
indicatiile privind stadiul bateriilor.

Intervalul de temperatura admis pentru incarcare
este cuprins intre 0°C si +40°C/+32°F si +104°F.
Pentru o incarcare optima, va recomandam sa
incarcati bateriile la o temperatura ambientala
scazuta cuprinsa intre +10°C si +20°C/+50°F si
+68°F, daca este posibil.

Este normal ca bateria sa se incalzeasca in timpul
incarcarii.

Leica Lino ML seria 785880c ro



(@ LED neaprins: neconectat

(@ LED-ul lumineaza continuu: incarcare timp de 8 ore

(3® LED-ul lumineaza intermitent: este conectat, dar nu
este incarcat, este posibila exploatarea online

(@ Priza pentru incarcatorul bateriei

AVERTIZARE:

Folosirea unor alte incarcatoare de acumulatori
decat cele recomandate de Leica Geosystems poate
distruge acumulatorii. Acest lucru poate provoca
incendiu sau explozie.

Precautii:
Pentru incarcarea acumulatorilor folositi exclusiv incar-
catoarele recomandate de Leica Geosystems.

Leica Lino ML seria 785880c ro _
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Interfata

Butoanele si elementele de control Lino ML90: Lino ML180:
@ Buton LASER

@ Buton MOD ORIZONTAL
® Buton MOD VERTICAL

Afisajul
(@ LED 1 - indicator stadiu dispozitiv:

« stins: dispozitiv oprit

¢ lumineaza continuu verde: dispozitiv pornit
(® LED 2 - indicator de nivel:

« stins: aliniat

¢ lumineaza continuu rosu: nealiniat

(® LED 3 - indicator baterie:
« stins: baterie incarcata
* lumineaza intermitent: bateria mai poate fi utili-
zata approx. 2 ore
* lumineaza continuu rogu: bateriile sunt descar-
cate si dispozitivul se opreste

Afisaj special:

Laserul se opreste si toate LED-urile lumineaza intermi-
tent atunci cand temperatura este peste sau

sub limita permisa.

Conditiile de mediu pot conduce la stingerea laserului
fnainte de a se atinge limitele reale ale temperaturii de
functionare.

RO\ Interfata — Leica Lino ML seria 785880c ro



Oprirea/Pornirea

* PORNIRE: Apasati scurt butonul LASER (D).
*  OPRIRE: Apasati scurt butonul LASER (D).

Functiile laserului
Apasarea butoanelor de selectarea MODULUI (@) si 3)
activeaza urmatoarele functii ale laserului:

3x

setare initiala

setare initiala

ML90 ML180 .
vertical vertical orizontal
Buton | (buton (®) (buton (@) (buton @)
setare |laser A+B laser A+B+C laser D
initiala | pornit pornit pornit
1x laser B pornit | laser A+B pornit| laser D oprit
Toate razele | Toate razele repeta
2x laserverticale | laser verticale | setare
sunt oprite sunt oprite initiala
repeta repeta

&= Razade control pe verticala se va activa la
pornirea dispozitivului si se va opri automat dupa 180 de
secunde. Pentru a reveni la raza de control pe verticala
apasati scurt pe butonul mod (2) si (3) (vezi pagina 4).

Leica Lino ML seria 785880c ro
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Functii nivelare automata blocare
Dispozitivul se niveleaza automat in limitele specificate
(vezi sectiunea "Date tehnice" de la pagina 19).
Stadiul activitatii de nivelare este indicat de catre LED-
uri. Vezi descriere interfata la pagina 4.

Utilizarea dispozitivului laser folosind

un receptor

Pentru vizualizarea liniilor laser pe distante mari (> 15m)
sau in conditii de luminozitate nefavorabile, se poate
utiliza un receptor laser. Razele laser pot fi detectate de
un receptor capabil sa capteze raze pulsatorii. Razele
dispozitivului Lino ML sunt pulsatorii continuu si sunt
compatibile pentru gama recomandata de receptoare
laser Leica.

(& Vezisectiunea "Utilizarea dispozitivului folosind
receptoare" de la pagina 9.

Leica Lino ML seria 785880c ro



Applicatii

Leica Lino ML seria 785880c ro
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Reglajul fin manual al razelor verticale
Dispozitivele laser Lino ML90 si ML180 ofera posibili-
tatea de schimbare a pozitiei prin rotire manuala cu pana
la 360° in jurul axei si posibilitatea de reglare fina cu
pana la +4° prin rotirea razei de control pe verticala.
ML180 poate fi reglat fin la pozitia 0° prin apasarea
simultana pe butoanele mod @ si 3) (vezi pagina 4) timp
de mai mult de 2 secunde.

Razele laser pot fi aliniate manual prin rotirea butonului
de reglare.

(&= Pelanga posibilitatea de reglare find manuala
descrisa mai sus, dispozitivul Lino ML180 este prevazut
cu functie de aliniere automata cu pozitia unui receptor
Leica XCR. Pentru descrierea detaliata a tuturor funci-
ilor, vezi sectiunea "Utilizarea dispozitivului folosind
receptoare” de la pagina 9.

” =

s
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Utilizare
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Indicatoare afigaj

Utilizarea dispozitivului folosind receptoare

Leica RVL100

Receptorul laser Leica RVL100 este robust, usor de

folosit si compatibil cu toate dispozitivele laser Leica Lino.

Tastatura

RVL100

@ Sensibilitate: find £1 mm (setare initiald)
(@ Sensibilitate: scazuta £3 mm
(3 Stare baterie: complet incarcata
(@ Stare baterie: descarcata
(® Sonor nivel mediu

(@ Buton PORNIT/OPRIT: pentru pornire/oprire receptor  (® Sonor nivel ridicat

(@ Buton indicator sonor: schimba nivelul de sunet al @ Sonor oprit

indicatorului sonor Miscare receptor in jos
(3 Buton reglare sensibilitate: pentru reglarea sensibili- (@ Miscare receptor in sus

tatii (1mm / £3mm)

Leica Lino ML seria 785880c ro _
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Captator Leica XCR

Captatorul Leica XCR este o combinatie intre un receptor laser si telecomanda pentru Leica Lino ML180.
Tastatura

Buton PORNIT/OPRIT

Buton indicator sonor

Buton sensibilitate

Buton automata — apasati 2 sec.
Buton directie in jos

Buton directie in sus

)ﬂ
J
RIOICICIOIS)

XCR Catch

Utilizarea dispozitivului folosind receptoare Leica Lino ML seria 785880c ro




Indicatoare afigaj

Sensibilitate: fina £1 mm

Sensibilitate: medie +3 mm (setare initiala)
Sensibilitate: scazuta £5 mm

Butoane reglare la distanta direciii si sensuri
Aliniere activata

Baterie: descarcata

Stare baterie: medie

Stare baterie: complet incarcata

Sonor nivel ridicat

Sonor nivel scazut

Sonor oprit

Migcare receptor in jos

Miscare receptor in sus

> ¢ biid Pl
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i

XCR Catch

Leica Lino ML seria 785880c ro “
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Cuplarea Captatorului Leica XCR cu
dispozitivul laser Leica ML180

Captatorul Leica XCR functioneaza exclusiv impreuna
cu nivela laser Leica Lino ML180. Receptorul inclus in
pachetul livrat este gata reglat pentru a fi utlilizat cu
nivela si nu poate comunica cu alt dispozitiv Pentru a
putea utiliza un alt captator Leica XCR cu nivela laser
trebuie sa efectuati procedura de cuplare descrisa mai
jos

(&= Lareglarea comunicarii radio a dispozitivului
Leica Lino ML180 asigurati-va ca nu opereaza in apro-
piere un alt captator Leica XCR, pentru a evita cuplarea
accidentala cu acesta.

Procedura de cuplare:

1 Opriti laserul ().

2 Mentineti apasate ambele butoane de selecare a
MODULUI Orizontal (2) si Vertical (3.

3 Porniti laserul (.

4 Dispozitivul laser este in modul de cuplare (LED (@)
® (® lumineaza intermitent rar).

5 Porniti receptorul (7).

]

7  Procesul de cuplare este acum complet (LED @) (®) (6)
lumineaza intermitent cu frecventa mare 20 de
secunde).

Utilizarea dispozitivului folosind receptoare

Apasati butonul aliniere automata (g) al receptorului.

Lino ML180:

XCR Catch:

oml

XCR Catch

;EJ

&= Daca in modul de cuplare dispozitivul nu recep-
fioneaza semnal, se va opri automat dupa 30 de
secunde.

(& Procedura de cuplare poate fi repetata oricand.
O nivela laser Leica Lino ML180 si captatorul pereche
Leica XCR vor putea fi utilizate impreuna pana cand vor
fi cuplate cu alte dispozitive.

Leica Lino ML seria 785880c ro



Functii de aliniere a captatorului Leica XCR

Aliniere manuala

+1.4m @ 20m
+ 4.5t @ 65ft

11>

XCR Catch

—1

Leica Lino ML seria 785880c ro

B ON -

Reglati dispozitivul laser pe pozitia initiala.
Stingeti fascicolul laser orizontal cu tasta (2).
Prealiniati laserul (raza V) pe pozitia dorita +4°.
Aliniati laserul prin telecomanda apasand
butoanele ().

Utilizarea dispozitivului folosind receptoare m




Aliniere automata (mod simplu)
n modul simplu de alinere captatorul Leica XCR va

alinia dispozitivul laser Leica Lino ML180 o singura data

apoi va dezactiva functia de aliniere.

Auto

|."|

XCR Catch

1 Reglati dispozitivul laser pe pozitja initiala.
2 Prealiniati laserul (raza V) pe pozitia dorita +4.

Utilizarea dispozitivului folosind receptoare

Selectati sensibiliatea (1) folosita pe durata alinierii.
Functiile de reglare a sensibilitatji si a nivelului sonor
sunt dezactivate pe perioada cat dureaza alinierea.
Apaésati tasta de aliniere automata @) timp de 2 sec.
pana cand clipesc 2 leduri rosii. Pe durata alinierii
automate, linia laser orizontala se va stinge.

Definiti o directie de scanare apasand butoanele
corespunzatoare de selectare a directiei (3) in primele
3 sec.

(& Daca nu este definita nicio directie, dispozi-
tivul va initia automat o secventa predefinita de cautare
a unui receptor (mijloc-dreapta-stanga).

(&= Pentru a dezactiva procesul de auto-alinire,
apasati tasta de aliniere (2) sau apasati butonul On/Off
(activat/dezactivat).

Alinierea automata va deplasa dispozitivul laser pana
cand acesta este exact aliniat cu receptorul Leica
XCR.

Daca receptorul detecteaza pozitia exacta va emite un
semnal sonor timp de 2 sec, LED-ul ) va emite lumina
verde si va fi afisata pozitia de mijloc. Procesul de
aliniere automata se va incheia atunci cand pozitia de
mijloc a fost gasita.

(&> Receptorul va dezactiva alinierea automata
daca nu gaseste semnal laser sau daca semnalul se
pierde pentru o perioada mai mare de 45 de secunde.
Receptorul va emite 3 semnale sonore scurte timp in
care toate cele 5 LED-uri vor lumina intermitent. Pentru
repornirea receptorului apasati oricare din butoane.

Leica Lino ML seria 785880c ro



Aliniere automata (mod continuu) 1 Repetati pasii 1-3, descrisi in sectiunea "Aliniere auto-

Tn modul de aliniere continua, Leica XCR Catch aliniaza mata (mod simplu)", de la pagina 14.
atomat laserul Leica Lino ML180 dupa care, monitori- 2 Tineti apasate butoanele de aliniere automata (2) si
zeaza si regleaza permannt alinierea. reglare a sensibilitatji (1) timp de 2 sec. Pe durata
alinierii automate, linia laser orizontala se va stinge.
Auto 3 Definiti o directie de scanare apasand butoanele cores-

- punzitoare de selectare a directiei (3) in primele 3 sec.
(&> Dacanu este definita nicio directie, dispozitivul

va initia automat o secventa predefinita de cautare a

unui receptor (mijloc-dreapta-stanga).

— &= Pentruadezactiva alinierea automata tineti din
nou apasat butonul de aliniere (2) timp de 2 sec.

4 Alinierea automata va deplasa dispozitivul laser pana
cand acesta este precis aliniat cu receptorul Leica
XCR.

5  Atunci cand receptorul detecteaza pozitia exacta va

emite un semnal sonor timp de 2 sec, LED-ul (4) va

emite lumina verde si va fi afisata pozitia de mijloc.

Captatorul Leica XCR va deplasa laserul si va monito-

riza si reajusta in mod continuu alinierea dupa ce

pozitia de mijloc a fost gasita. Pentru a opri acest
proces continuu, apasatj tasta de aliniere 2) sau
apasatj butonul On/Off (activat/dezactivat).

(&> Receptorul va dezactiva alinierea automata

i daca nu gaseste semnal laser sau daca semnalul este
pCRth pierdut pe o perioada mai mare de 45 de secunde.

Receptorul va emite 3 semnale sonore scurte, timp Tn

care toate cele 5 LED-uri vor lumina intermitent. Pentru

repornirea receptorului apasati oricare din butoane.

Leica Lino ML seria 785880c ro “
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Verificarea acuratetei

Verificarea acuratetei nivelei laser Leica Lino
ML90 si ML180

&= \Verificati acuratetea nivelei Leica Lino periodic
si in special inainte de a efectua masuratori importante.

Verificarea acuratetei nivelei

Pozitionati nivela pe un tripod la jumatatea distantei
dintre doi pereti (A+B) aflati la aprox. 5 m unul de cela-
lalt.

Asteptati ca dispozitivul sa se alinieze. Indreptati instru-
mentul catre peretele A si porniti-l. Activati raza laser
orizontala si marcati pozitia pe peretele A (-> A1). Rotiti
instrumentul cu 180° si marcati pozitia razei laser orizon-
tale in acelasi mod pe peretele B (-> B1).

Verificarea acuratetei

A2 =———- — B2

Aduceti apoi instrumentul la acelasi nivel cat mai
aproape posibil de peretele A si marcati din nou pozitia
razei laser orizontale pe peretele A (-> A2). Rotiti din nou
instrumentul cu 180° si marcati pozitia razei laser orizon-
tale pe peretele B (-> B2). Masurati distantele dintre
marcajele A1-A2 si B1-B2. Calculati diferenta Daca dife-
renta nu este mai mare de 2mm, nivela Leica Lino este
in cadrul limitei de toleranta.

| (A1-A2)-(B1-B2)|<2mm

Leica Lino ML seria 785880c ro



Verificarea acuratetei razei orizontale

Verificarea acuratetei razei verticale

max. 3 mm

max. 2 mm

| 1.5m

Pozitionati instrumentul pe o suprafata plana dreapta.
Asteptati ca dispozitivul sa se alinieze.

Pozitionati instrumentul la o distanta de aprox. 5m de un
perete. Indreptati instrumentul catre perete, porniti
razele laser orizontala si vericala fata si marcati punctul
lor de intersectare pe perete. Pivotati dispozitivul la
dreapta si apoi la stanga. Verificati deviatia verticala fata
de marcaj a razei orizontale. Daca diferenta nu este mai
mare de 3 mm, atunci nivela Leica Lino este in cadrul
limitei de toleranta.

Leica Lino ML seria 785880c ro

Setati instrumentul pe o suprafata plana si neteda sau p
un tripod stabil. Asteptati ca dispozitivul sa se alinieze.
Ca reper, folositi un fir cu plumb pozitionat cat mai
aproape posibil de un perete cu inaltimea de aprox. 3m.
Pozitionati instrumentul la o distanta de aprox. 1,5 m
fata de perete si la un nivel de aprox.1,5 m. indreptati
instrumentul catre perete si porniti

laserul. Activati una din razele laser verticale. Rotiti
instrumentul si aliniati-l cu extremitatea inferioara a
firului cu plumb. Observati deviatia maxima a razei laser
fata de extremitatea inferioara a firului cu plumb. Daca
diferenta nu este mai mare de 2mm, nivela Leica Lino
este in cadrul limitei de toleranta.

Verificarea acuratetei




Verificarea acuratetei verticalitatii astfel incat raza laser sa tinteasca punctul A1. Daca

Pozitionati instrumentul pe o suprafata plana dreapta. punctul B2 nu se _ga“l_seste I? mai_mult deA2mm faté_d(_a .

Asteptati ca dispozitivul sa se alinieze. punctul B1, atunci nivela Leica Lino este in cadrul limitei
de toleranta.

Verificarea punctului superior al verticalei: (&~ Daca nivela Leica Lino se gaseste in afara

limitei de toleranta specificate, contactati dealerul auto-

B1717=" B2 max.2mm rizat sau Leica Geosystems.

1.5m

Al

Verificarea punctului inferior al verticalei:
Al

T—& 2

B1 B2 max.2 mm
Pozitionati instrumentul pe tripodul sau sau pe suportul
de perete langa punctul A1 la o distanta minima de 1,5m
fata de punctul B1. Raza laser orizontala este aliniata in
directia 1. Marcati punctele laser A1 si B1 cu ajutorul
unui dorn. Rotiti instrumentul cu 180° astfel incat sa fie
orientat in directia opusa directiei 1. Reglati instrumentul

m Verificarea acuratetei “ Leica Lino ML seria 785880c ro



Date tehnice

Leica Lino ML90 si ML180

Lino ML90 Lino ML180
Eagjn?rif‘l‘i[‘]%;?”are * (cu receptorul pana la 100 m pana la 100 m
?é“;%t%?f;‘ﬁfz")'“"’e'are 0.7 mm @10 m 0,7 mm @10 m
Interval autonivelare +/- 5°
Timp autonivelare <10 sec.
Acuratete unghiulara 0,2 mm/m
Tip dioda laser 635 nm, laser clasa 2
Unghi ventilator 120°
Protectie IP54
Temperatura de operare -10°C - +45°C -10°C - +45°C
Temperatura de depozitare -25°C - +70°C -25°C - +70°C
Tip baterie TipD,2x15V
Durata medie de functionare a bate- 20 h (Alcalina) / 10 h (Alcalina) /
riei alcaline / NiMH 16 h (reincarcabild) 12 h (reincarcabila)
Dimensiuni 250 x 159 x 230 mm 250 x 159 x 230 mm
Greutate cu baterii 2.200g 2.2009

*in functie de conditiile de luminozitate
Toate drepturile rezervate pentru schimbari (in desene, descrieri sau date tehnice).

Leica Lino ML seria 785880c ro “
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Leica RVL100 si XCR Catch

RVL100

XCR Catch

Domeniu de receptie

panala 80 m

panala 100 m

Domeniu de tintire inteli-
genta*

(in interior) pana 50 m

Sensibilitate (selectabila)

+1 mm/£3 mm

1 mm/£3 mm/£5 mm

Lungimea campului de

detectie 42 mm 86 mm
Protectie IP54 IP65
Temperatura de operare -10°C - +50°C -10°C - +50°C
;I;?emperaturé de depozi- 25°C - +70°C 25°C - +70°C

Tip baterie 1x 6LR61, 9 V 3x 1,5V AA
Dimensiuni 147,5x 75,5 x 29,5 mm 190,5 x 75,5 x 29,5 mm
Greutate cu baterii 260 g 310 g

*Domeniul de tintire inteligenta poate fi redusa cand se lucreaza in exterior sau in apropiere de structuri metalice.

Baterii NiMH

(nr. articol 784966)

Adaptor/incarcator NiMH

(nr. articol 784967)

Tensiune de intrare 3,3V Tensiune de intrare 100-240 V AC, 50-60 Hz
Curent de intrare 2A Tensiune de iesire 3,3V
Timp de incarcare 8h Curent de iegire 2A

Date tehnice
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Grija si transport

Transport

Transport pe teren

Pentru transportul echipamentulul pe teren

asigurati-va ca

« fie ca transportati produsul in containerul original
pentru transport,

+ fie sa transportati trepiedul pe umar, cu picioarele
desfacute, finand aparatul in sus in raport cu corpul dvs.

Transportul intr-un vehicul

Nu transportati niciodata produsul liber intr-un vehicul,
deoarece poate fi afectat de socuri si vibratii. Transpor-
tati Intotdeauna produsul in containerul original pentru
transport pe care sa il fixafj.

Expedierea

La transportarea produsului pe calea ferata, pe calea
aerului sau pe cale maritima, folositi intotdeauna
elementele originale complete furnizate de Leica
Geosystems - ambalajul, containerul pentru transport si
cutia de carton, sau echivalentele acestora, pentru a
proteja aparatul de socuri si vibratji.

Expedierea, transportul bateriilor

La transportul sau expedierea bateriilor, persoana
responsabila de produs trebuie sa se asigure ca sunt
respectate regulile si reglementarile aplicabile la nivel
national si international. Inainte de transport sau de
expediere, luati legatura cu compania dvs. locala de
transport marfuri sau pasageri.

Leica Lino ML seria 785880c ro

Depozitare

Produs

La depozitarea echipamentului respectati limitele de
temperatura, in special pe timp de vara cand echipa-
mentul se gaseste in interiorul unui vehicul. Pentru a afla
limitele de temperatura consultati Sectiunea "Date
tehnice".

Acumulatorii NiMH

»  Consultati "Date tehnice" pentru informatji privind
domeniul de temperatura aplicabil in vederea
pastrarii.

* Pentru a minimiza autodescarcarea acumulatorilor,
se recomanda un domeniu de temperatura de 0°C la
+20°C / 32°F la 68°F intr-un mediu uscat.

« Tn domeniul de temperatura recomandat, acumula-
torii care sunt incarcati la o capacitate de 10% la
50% pot fi depozitati pe o perioada de panala un an.
Dupa trecerea acestei perioade de depozitare,
acumulatorii trebuie incarcati.

+ Inainte de depozitare scoateti acumulatorii din
produs si din incarcator.

* Dupa depozitare, incarcati acumulatorii Tnainte de
utilizare.

* Protejati acumulatorii de umezeala si de udare.
Acumulatorii umezi sau uzi trebuie uscati Thainte de
depozitare sau de utilizare.

Baterii alcaline

Pentru a pastra echipamentul pe o perioada indelun-
gata, indepartati bateriile alcaline pentru a evita riscul de
aparitie a scurgerilor.

Grija si transport m



Curatare si uscare

Produsul si accesoriile

+ Indepértati prin suflare praful de pe elementele
optice.

* Nu atingeti niciodata lupa cu degetele.

» Pentru curatare folositi o carpa curata, moale, fara
scame. Daca este necesar, umeziti carpa cu apa
sau cu alcool pur.

* Nu folositi alte lichide; alte lichide pot ataca partile
din polimeri.

Produsele umede

» Uscati produsul, containerul pentru transport, inser-
tiile din spuma si accesoriile la o temperatura de
maxim maxima 40°C / 104°F si curatati-le.

* Nu le reambalati pana cand toate elementele nu
sunt complet uscate.

Cabluri si stecare

* Mentineti stecarele curate si uscate.

+ Indepértati prin suflare toate elementele straine de
pe stecarele prelungitoarelor.

Grija si transport
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Instructiuni de siguranta

Persoana responsabila pentru produs trebuie sa se
asigure ca toti utilizatorii inteleg si respecta prezentele
instructiuni.

Simboluri utilizate
Simbolurile utilizate au urmatoarele semnificatii

AVERTIZARE:

Indica o situatie potential periculoasa sau o utili-
zare neintentionata care, daca nu este evitata, poate
provoca decesul sau vatamarea grava.

PRECAUTIE:

Indica o situatie potential periculoasa sau o utili-
zare neintentionata care, daca nu este evitata, poate
provoca vatamari minore sau moderate si / sau insem-
nate pagube materiale, financiare si de mediu.

(&= Paragrafe importante care trebuie respectate
in practica, deoarece acestea permit utilizarea produ-
sului intr-o maniera corecta din punct de vedere tehnic si
intr-un mod eficient.

Utilizare permisa

« Proiectarea razelor laser verticale si orizontale si a
punctelor laser.
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Utilizare interzisa

* Folosirea produsului fara instruire

* Folosirea in afara limitelor stipulate

+ Dezactivarea sistemelor de siguranta si indepar-
tarea etichetelor de avertizare sau explicative

+ Deschiderea echipamentului folosind scule (suru-
belnite etc), exceptand cazurile specifice cand acest
lucru este permis

« Efectuarea de modificari sau transformarea produ-
sului

* Orbirea deliberata a unei terte parti - chiar si in
conditii de intuneric

» Protectii inadecvate ale zonei inspectate.

Limite de utilizare
(& Vezi sectiunea "Date tehnice".
Dispozitivul Leica Lino este proiectat pentru a fi utilizat

in zone locuibile. Nu utilizati produsul in zone cu pericol
de explozie sau in medii agresive.

Responsabilitati

Responsabilitatile fabricantului de echipamente origi-
nale Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg
(pe scurt Leica Geosystems):

Leica Geosystems este responsabila de furnizarea
produsului inclusiv a manualului de utilizare in stare
sigura.
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Leica Geosystems nu este responsabila pentru
accesoriile furnizate de terte parti.

Responsabilitatile personalului ce opereaza

instrumentul:

Persoana responsabila de produs are urmatoarele inda-

toriri:

+ Sainteleaga instructiunile privind siguranta referi-
toare la produs, precum si instructiunile din manualul
utilizatorului.

* Sacunoasca reglementarile locale privind siguranta
si prevenirea accidentelor.

Emisii de zgomot

ATENTIE:

Nivelul de presiune sonora masurata in A a
semnalului sonor este de > 80 db(A) la o distanta de
un metru.

Nu tineti receptorul laser la ureche!

Pericole in utlilizare

PRECAUTIE:

Verificati ca masuratorile sa fie corecte daca
instrumentul prezinta defecte, daca a fost scapat pe jos,
utilizat necorespunzator sau modificat.

(&= Efectuati teste de masuratori periodice.

Tn special dacd instrumentul a fost folosit necorespun-
zator, Tnainte, in timpul si dupa efectuarea unor masura-
tori importante.

Instructiuni de siguranta

Vezi sectiunea "Verificarea acuratetei nivelei Leica
Lino".
A AVERTIZARE:

Bateriile nu trebuie aruncate la deseurile mena-
jere. Pentru protectia mediului prezentati-le la punctele
de colectare specifice prevazut in conformitate cu regle-
mentarile nationale sau locale.

Produsul nu trebuie aruncat la deseurile
menajere.

Aruncati produsul doar la deseurile specifice
n conformitate cu regulamentele nationale ale
tarii dumneavoastra.

Impiedicatj intotdeauna accesul la produs al
persoanelor neautorizate.

Regimul specific al produsului si informatiile de gestio-
nare a deseurilor pot fi descarcate de pe pagina de web
Leica Geosystems sau pot fi primite de la distribuitorul
Leica Geosystems.

AVERTIZARE

Folosirea unor alte incarcatoare de acumulatori
decat cele recomandate de Leica Geosystems poate
distruge acumulatorii. Acest lucru poate provoca
incendiu sau explozie.

Precautii:
Pentru incarcarea acumulatorilor folositi exclusiv incar-
catoarele recomandate de Leica Geosystems.
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Compatibilitate electromagnetica (EMC)

A AVERTIZARE

Echipamentul Leica Lino este in conformitate cu
cele mai restrictive cerinte ale standardelor si regula-
mentelor specifice. Cu toate acestea, nu este complet
exclusa posibilitatea interferentei acestuia cu alte dispo-
zitive.
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Clasificarea laserului

Nivela Leica Lino produce si emite raze laser vizibile:

Lino ML90

Lino ML180

Este un echipament laser de clasa 2 in conformitate cu:

+  |EC60825-1 : 2014-03 "Securitatea emiterii radiati-
ilor pentru produsele laser"

Produsele laser de clasa 2:

Nu indreptati raza laser spre ochii dumneavoastra sau ai

altor persoane. Protectia ochilor se face in mod natural

prin declansarea reflexului de clipire.

AVERTIZARE:

Privirea directa a razei prin intermediul unor
dispozitive optice (de ex. binocluri, telescoape) poate
produce vatamari.

PRECAUTIE:

Privirea directa in raza laser poate vatama ochii.

Descriere Valoare
Putere radiantd maxima de

iesire a varfului <1,0 mW
Lungime de unda 638 nm
Durata impulsului 70 us
Frecventa repetare impuls 10 kHz
Divergenta fasciculului 180°

Instructiuni de siguranta
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Etichetar Garantie

Acest produs este garantat trei ani* de catre

Lino ML90 Leica Geosystems.

Mai multe informatii detaliate pot fi gasite la adresa:
www.leica-geosystems.com/registration

Toate drepturile rezervate pentru schimbari (desene,
descrieri si specificatii tehnice).

*) Pentru a beneficia de garantia de trei ani, produsul
trebuie Tnregistrat pe website-ul nostru
www.leica-geosystems.com/registration

n decursul a opt s&pamani de la data achizitionarii. In
cazul in care produsul nu este inregistrat, se prevede o
garantie de doi ani.
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